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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২০৫৩

১০/ ালা (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ১০/২০. ামী তার ীেক তালােকর এখিতয়ার দান করেল।

تَهارام رِخَيي لجاب الرب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن يحي حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ انْبانَا معمر عن الزهرِيِ عن عروةَ عن عائشَةَ

قَالَت لَما نَزلَت (وانْ كنْتُن تُرِدنَ اله ورسولَه) دخَل علَ رسول اله صل اله عليه

وسلم فَقَال يا عائشَةُ انّ ذَاكر لَكِ امرا فََ علَيكِ انْ  تَعجل فيه حتَّ تَستَامرِي ابويكِ

قُل ِا النَّبهيا اي) َلع افَقَر قَالَت هاقربِف انرمايونَا لي لَم يوبنَّ اا هالو ملقَدْ ع قَالَت

زْواجِكَ انْ كنْتُن تُرِدنَ الْحياةَ الدُّنْيا وزِينَتَها) اياتِ فَقُلْت ف هذَا استَامر ابوي قَدْ

ولَهسرو هال تاخْتَر

বাংলা

২/২০৫৩। ’আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যখন এ আয়াতিট নািযল হেলা (অনুবাদ) ’’যিদ তামরা

আা ও তাঁর রসূেলর সি চাও’’ (সূরা আল-আহযাব ৩৩◌ঃ ২৯), তখন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমার িনকট েবশ কের বেলন, হ ’আিয়শাহ! আিম তামােক একিট কথা িজেস করেবা। তুিম

তামার িপতা-মাতার সােথ পরামশ না কের স সেক তাড়াড়া কের িকছু বলেব না।

’আিয়শা (রাঃ) বেলন, আাহর শপথ! িতিন জানেতন য, িনয় আমার িপতা-মাতা কখেনা তাঁর থেক আমার

িবেেদর পে মত িদেবন না। ’আিয়শা (রাঃ) বেলন, এরপর িতিন আমােক এ আয়াতিট পেড় নান (অনুবাদ)

’’হ নবী! আপিন আপনার ীেদর বলুন, তামরা যিদ পািথব জীবন ও এর ভূষণ চাও..(সূরা আল-আহযাব ৩৩◌ঃ

২৮)। তখন আিম বললাম, এ সেক আমার িপতা-মাতার সােথ আিম আর কী পরামশ করেবা! আিম আা ও

তাঁর রসূলেকই হণ করলাম।

English

It was narrated that Aishah said:
"When the following was revealed: 'But if you desire Allah and His
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Messenger, (صلى الله عليه وسلم) the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) entered upon me and said: 'O
Aishah I want to say something to you, and you do not have to hasten (in
making a decision) until you have consulted your parents."' She said: "He
knew, by Allah, that my parents would never tell me to leave him." She said:
"Then he recited to me: ' O Prophet (Muhammad)! Say to your wives: " If you
desire the life of this world, and its glitter.'" I said: 'Do I need to consult my
parents about this? I choose Allah and His Messenger."'
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তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33050

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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